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— 19 services de prévision des
crues (SPC) en France chargés des
missions de surveillance, de
prévision et de transmission des
informations sur les crues sur
certains cours d’eau (linéaire .
surveillé par I’Etat) : oo, e mnc sy

Artois-Picardie

— Appuyé par un service central
d’hydrométéorologie et d’appui a
la prévision des inondations
(SCHAPI) basé a Toulouse

Ld v 4 Ld L \
— Services dépendant du Ministere *
’ V4 o
de I'écologie .
Circonscription de bassin [ Territoire SPC [19]
ARTOQIS-PICARDIE Cours d'eau de |a vigilance crues au 01/07/2013
RHIN-MEUSE

SEINE-NORMANDIE

LOIRE-BRETAGNE

ADOUR-GARONNE

RHONE-MEDITERRANEE

CORSE Source de données : SANDRE { SCHAPI - SPC

Document : carte_spc_DEVK1303926A.qgs du 27/08/2013
Produit par : MEDDE/DGPR/SRNH/SCHAPI/PS|
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La vigilance crues

— Le SCHAPI et les SPC sont
responsables de la
production de la vigilance
crues

— Mise en place a I'été 2006

— Objectifs :

e Aide a la décision pour les
gestionnaires de crise

e |nformation directe de la
population via internet

e Acces aux données
hydrométriques en temps
réel

— Vigilance crue est intégrée
a la vigilance de Météo-
France
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_ E. Vigicrues - Information sur la vigilance "crues

La vigilance crues e T
— Une carte de vigilance |
« crues » sur le linéaire (e
surveillé (portée 24 heures), et
nationale et déclinée e L\W\
localement WT’““;« PR /j% :;;m Ty
— Des bulletins d’information, 5 ‘ o tu < NBELS ms?m
aux échelles nationale et WA~
locales, avec précisions e ,,_.Effif’;,;fm
spatiales et chronologiques e ””m;}.j:gl e v
sur les phénomenes et des g s ; ¥
prévisions chiffrées et %ﬁ? i i £ j
commentées LI sy )
— Cartes et bulletins de vigilance
crues publiés sur
www.vigicrues.gouv.fr
e Au moins deux fois par jour (10h
et 16h)
e Actualisation autant que de Carte n" 16122011 22
beSOin en fonCtion des crues Rouge : Risque de crue majeure, Menace directe et généralisée de la sécurité des

personnes et des hiens,
Orange : Risque de crue génératrice de débordements importants susceptibles d’avoir

* Mode push (transmission

aUtomatique sécurisée aux un impact significatif sur la vie collective et la sécurité des biens et des personnes.
gestlonnalres de crise et Jaune : Risque de crue ou de montée rapide des eaux n'entrainant pas de dommages
partenaires) significatifs, mais nécessitant une vigilance particuligre dans |le cas d'activités

saisonnigres etfou exposées,
- ¥ert : Pas de vigilance particuligre requise,
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La vigilance crues sur le bassin francais de la Moselle

— La direction régionale de I'environnement de I'aménagement et du
logement (DREAL) Lorraine chargée de la production de la vigilance crues
sur les bassins frangais de la Moselle et de la Meuse (SPC Meuse-Moselle)

E" Vigicrues : Information sur la vigilance “crues"”

B Actualisation le mercredi 23 avril 2014 3 §9h55
j Prochaine édition le mercredi 23 avidl 2014 3 16h00
| Situation hydrologigue par troncon :
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LI T | fi HI_J. B 3g EFINAL B L By - Rouge : Risque de crue majeure. Menace directe et généralisée de la séourité des personnes et des biens,
] e ! .
g .—!_'\i i : H ..'J g Orange : Rizque de crue génératrice de débordernents immportants susceptibles d'aveir un impact significatif
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Légende

| | Bassin versant de la Moselle

Trongon de vigilance Moselle médiane
Trongon de viglance Moselle aval
Cows d'eau

@ Station limnimétrique d'cbservation
B Station limnimétrique de prévision

Commune associée au trongen de vigilance
[0 Département 54
O Département 57
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La vigilance crues sur le bassin francais de la Moselle

Définition des niveaux de vigilance en référence aux crues historiques

TRONCON Moselle aval STATIONS DE VIGILANCE ET DE PREVISION, stations dont les informations servent, entre
Riviere Moselle autres, a déterminer le niveau de vigilance
Vigilance  Définition et conséquences attendues Custines Metz Pont-des-morts Uckange
Crues historigues  Hauteur Crues historigues ~ Hauteur Crues historiques  Hauteur
Ni 4:ROUGE Crue rare ef catastrophigue, nombreuses F ; i
iveau 4 & Vi hitiralfes frandeses.  debordeiments Décembre 1947 6,10 m Décembre 1947 8,90 m Décembre 1947  T7,45m
Risque de crue majeure, sy B i
Me:ace et ot é{énéralisée dEia généralisés, évacuations généralisees et 3 P :
St e concomitantes, paralysie 3 grande échelle 10 avril 1983 5,53 m 10 avril 1983 7,63 m 10 avril 1983 6,40 m
HeEU B IR SONIES LIRS HERS, du tissu urbain, agricole et industriel.
:: Niveau 3 : ORANGE
Risque de crue génératrice de T i
A e iipmams susceptibles f;‘;?ﬁgf‘;gﬂf;g”f}ifﬁggﬁs;“ 5 octobre 2006 5,28 m 5 octobre 2006 6,63 m 6 octobre 2006 5,57 m
N d'avoir un impact significatif sur la vie  évacuations, paralysie d'une partie de la . . .
e collective et la sécurité des biens et des vie sociale, agricole ef économigue. 31 décembre 2001 4,61m 31 décembre 2001 6,27 m 31 décembre 2001 5,52 m
personnes.
E
J Niveau 2 : JAUNE Perturbation des activités liées au cours O
A Risque de crue ou de montée rapide des d'eau, premiers débordements localisés, 15 janvier 2004 4,23 m 10 décembre 2010 5.82 m 15 janvier 2004 5.15 m
u eaux n'entrainant pas de dommages coupures ponctuelies de routes 9 dé bre 2010 4.16 ! I !
significatifs, mais nécessitant une secondaires, maisons isolées touchées, ecembre Jom 15 ier 2004 5.67 10 dé bre 2010 4.95
N vigilance particuliére dans le cas caves inondées, activité agricole _ bre 2011 4.0 janvier BT m ecembre 95 m
E d'activités saisonniéres et/ou exposées. Perturbee. ecembre drm
3 février 2013 3,82 m 18 décembre 2011 5,22 m
v
E - -
R Niveau 1 : VERT N 3 février 2013 514 m 18 décembre 2011 4,35m
. L ] Sifuafion normale.
T Pas de vigilance particuliere requise

Avertissement : le choix du niveau de vigilance peut également prendre compte des paramétres particuliers :
montée particulierement rapide, événement inhabituel pour la saison et/ou activité saisonniére sensible.

SPC Meuse Moselle
Version janvier 2014
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Une forte coopération
internationale sur la prévision des
crues sur le bassin international de
la Moselle

— Dans le cadre des CIPMS
(commissions internationales
pour la protection de la Moselle et
de la Sarre) et du projet FLOW MS

— Modele de prévision des crues
commun aux SPC du bassin : le
modele LARSIM (Large Area Run-
off Simulation Model)

— Basé sur un échange de données
hydrologiques et météorologiques
en temps réel entre

e SPC allemands, luxembourgeois et
francais

e services météo francgais et allemand
* via une plateforme commune : Platin

.......

Bezugspegel LARSIM im Ei gebiet der Mosel

Les stations de référence dans LARSIM dans le
bassin versant Moselle

Bezugspegel /station calées

@ Luxemburg i Luxembourg

@ Frankreich/Lethringen #f France/Lomraine

@® D  f and de Sare

@ D inland-Pfalz /f ie-Palatinat

Einzugsgebiet Mosel [ Bassin versant Mosel
I Frankreich / France
Deutschland / Allemagne
B Luxemburg / Luxembeourg
I Beigien / Belgiqus 1850000 N
— Gewdsser [ cours d'eau . —— A
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Le modéle de bilan hydrologigue LARSIM sur le bassin francais de la Moselle

Fichier Dornées dlertrée  Frévision  Résukats  Outls 7
ERPe-R-g6F - <cea

Données observées Prévisions météorologiques

spatialisées allemandes et francaises

- Débits mesurés aux (sorties brutes de modéles
stations météorologiques)

- Pluies mesurées - Pluies
(pluviometres ou RADAR) - Températures

- Températures - Rayonnement

- Rayonnement - Pression

- Pression atmosphérique
- Vitesse du vent
- Humidité de l'air

atmosphérique
- Vitesse du vent
- Humidité de l'air

Modele LARSIM MBH

Modeéle conceptuel spatialisé avec maille de 1km? simulant un grand nombre de

processus (stock et fonte de neige par exemple)

Prévisions de débits au pas de temps horaire en tous points du
bassin de la Moselle pour des échéances variables (jusque 192h)
Débits et hauteurs prévus aux stations du SPC
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Pistes de progres

— Amélioration continue du modele
LARSIM avec les partenaires

— Couplage en temps réel de LARSIM
avec un modele hydraulique

e Pour améliorer la simulation de la
propagation des ondes de crues

Prévisions a Custines entre le 15/10/13 12h et le 16/10/13 7h

station Custines / Moselle

e Pour élaborer des cartes de zones
inondées potentielles

700

-> Prévision des inondations pour 2016

— Diffusion de prévisions
directement sorties de modeles en
temps réel pour les gestionnaires

mmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm
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d ’ ouvrage é moyenne é ch é ance ( 71 | | N S - g
a 72h)

* Pour procédure de débatardage en
crues des ouvrages de VNF en chantier

SIM (VIP 15.10.2013 1
SIM (VZP 15.10.2013 1

e Attention a la variabilité des prévisions
météo > Expertise nécessaire
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